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Guarantee*

EASY

EAN CODE:

3276007235708
3276007235753
3276007235791
3276007235838
3276007235876
3276007235920
3276007235975
3276007236019
3276007236071

3276007235739
3276007235777
3276007235814
3276007235852
3276007235890
3276007235944
3276007235982
3276007236040
3276007236101

Notice de Montage -
Utilisation - Entretien

Instrucciones de Montaje,
Utilizacidon y Mantenimiento

@ EyXElpi6lo ouvappoAdynong, @ Instrukcja Montazu,
XPNONG Kat ouvIrpNong

@ KepisHuuTEO Mo 36ipuyi @

i EkcnnyaTtauii

Uzytkowania i Konserwacji

Manual asamblare,
utilizare siintretinere

Instrucoes de Montagem,
Utilizagdo e Manutencao

@ PykoBoacTso Mo C6opke

1 IKennyaTauum

Istruzioni per il Montaggio,
l'Uso e la Manutenzione

KuHay, nanganaHy »asHe
TEeXHUKanbIK Kbl3MeT
KepceTy HycKaynbifbl

@ Instrucoes de Montagem, @ Assembly - Use -
Utilizacao e Manutencao

Maintenance Manual

Traduction c& la versionoriginale du mode d'emploi/ Traduccion ck las Instrucciores oniginales/ Tradugdo das Instrugdes Originais,/ Traduzione delle istruzioni originali / Metadpoom twvmpuxdtumovosnyiiy/ Thimacznie
instrukcjioryginalnej / Nepesog opurkana uHapykuw/ TYnHY cKa Hy ckayrap / Nepexran opuriHansHoliHC YKL / Traducerea instructiunioroniginale / Tradugdo dasInstrugdes Originais/ Original Instructions
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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons concu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-loaleromanual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evyapiatoupe yia tnv ayopd cag avtov Tou mpoiovrog . Zag cupPoulevovps va Srafdcete mpooeKTIKG TIG
odnyiec eykardotaong, xpriong Kai suvtipnong. Ixedidoaps autd To mpoidv yia va cag mpoopépet minpn
IKavomoinarn.

Av yperaleote BonBeta, ) opada Tov KaTagTRPATOC AMO TO OMoio ayopacate To mpoidv ival otn Siabeon oag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwaznie przeczyta¢ instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Parnistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panistwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

bnarogapum Bac 3a npuo6perteHue usgenus . PekomeHfyem BHUMATENbHO NPOYUTATh MHCTPYKLMK MO
YCTaHOBKe, IKCNNyaTauum 1 TexHuyeckomy obcnyxusanuio. Uspenune paspaborano, utobbl fOCTaBUTL
Bam yposonbcreue.

Ecnu Bam notpebyerca nomolyb, KoHCynbTaHTbl Bawero mara3uHa Haxoaatca B Bawem pacnopsxenuu.

©HiMiH caTbin anFaHblHbi3 YLWiH anFbic 6ingipemis. OpHaTty, KongaHy }aHe Kbi3MeT KOpcety
KOHiIHAeri HY.CKaynbliKTapAbl MY KUAT 0Kbin WbiFyFa keHec 6epemis. bi3 6¥n ©HimiH ci3ai TonbiKTail
KaHaFaTTaHbipy YLWiH }acan WwhiFapabiK.

Erep cisre k@mek Kaxet 6onca cisgiH, 6enwekren catatbiH fYKeHiHi3aeri Ton cisre appaem 6epegai.

[akyemo Bam 3a noKynKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaXHO NpPOYMTATH IHCTPYKUii 3
yCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTauii Ta TexHiuHoro o6cnyrosysaHHA. Mu po3pobunu ueii Bupi6é gna toro, wo6
BiH NPUHOCKE BaM 3a0BONNEHHA.

flkwio Bam noTpi6Ha gonomora, cniBpo6iTHUKKM BaLLOro Mara3uHy roToei ONOMOrTH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.

Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto. Nos aconselhamos a ler atentamente o manual de instalagdo,
uso e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao. Caso precise de ajuda,
a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: ZuvappoAdynaon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MoHTaxpay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

(921

FR: Mentions Légales & Consignes de Sécurité / ES: Instrucciones Legales y de Seguridad /

PT: Avisos Legais e instrucoes de Seguranca/ IT: Istruzioni Legali e di Sicurezza /

EL: Nopiko onpeiwpa kat odnyieg aodpaAeiag / PL: Uwagi Prawne i Instrukcja BezpieczefAstwa /
RU: PyKoBOLCTBO MO TeXHWKe 6€30MacHOCTU M NPaBOBbIM HOpMaM /

KZ: Kayinci3gik »keHe KyKblKTblK 6acLubinblk / UA: KepiBHMLUTBO 3 TexHiKn /

RO: Manual privind siguranta / BR: Avisos Legais e instrucoes de Seguranca /

EN: Legal & Safety Instructions

22

FR: Attention! Lire attentivement / ES: Atencion, tenga cuidado/PT:Atencao, cuidado/
IT: Attenzione e avvertenza/EL: Mpoooxr) otig 08nyieg & MetayelpiCeate pe mpoaoxny/
PL: Uwaga, ostroznie /RU: BHWMaHKe! byabTe 0CTOPOXHbI / KZ: KeHin 6eniHis/

UA: YBara! byabTe o6epexHi/ RO:Atentie & Aveti grija / BR: Atencao e tenha cuidado/
EN: Attention & Be careful

FR: Fragile/ ES: Peligro de rotura /PT:Facilmente quebravel/ IT: Fragile/EL: Mpoooxn ebdpavato/
PL: Uwaga, szkto/RU: Xpynkoe/ KZ: CbiHabIpbin anMayfa/ UA: Moxe po36utucs /
RO: A se manevra cu grija/ BR: Fragil /EN: Broken

FR: Force requise/ ES: Fuerza/PT: Forca/ IT: Forza/EL: Anatteitat SOvaun/ PL: Wytrzymatosé/
RU: MpouHocTh/ KZ: Ky canyfa 6onmangbl/ UA: MiyHicTb / RO: Fortd/ BR: Forca /
EN: Strength
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SIZE X Y
700 674~689

800 | 774~789 | 774~789

900 874~889 | 874~889

1000 | 974~989

1200 1174~1189
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SIZE X Y
700 674~689
800 | 774~789 | 774~789
900 | 874~889 | 874~889
1000 | 974~989
1200 [1174~1189
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TCe

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
CS 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Code d'identification unique

du produit type: **
usage prévu: hygigne personelle
Nettoyable: Conforme

Résistance a l'impact/
Capacité de Fragmentation:
durabilité:

DOPN*® #

Conforme
Conforme

Gh

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004-+A1:2008

Cadigo de identificacion %
Unica del producto tipo:

Uso previsto: higiene personal

Limpiable: Conforme

Resistencia al impacto/

Capacidad de fragmentacion: Conforme

Durabilidad: Conforme
DOPN*®#*

\

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
€S 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Cddigo de identificacao ¥

unico do produto-tipo:

Utilizagao prevista: higiene pessoal
Limpeza: Conforme
Resisténcia ao impacto/

Capacidade de fragmentacao: Conforme
Durabilidade: Conforme
DOPN® *

\

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004-+A1:2008

Codice di identificazione * ¥
unico del prodotto-tipo:

TCe

ADEO Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004-+-A1:2008

Movadikog kwdikde Tautonoinong
TOU TUTTOU TOU TIPOIOVTOG:

e

ADEQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
€5 00001 59790 RONCHIN - France

21
ENT4428:2004+A1:2008

Niepowtarzalny kod *¥k
identyfikacyjny typu wyrobu:

Uso previsto: igiene personale npoBhenopevn xpron: TIPOCWTIKE UYLET przeznaczenie; higiena osobista
Pulibile: Conforme Auvatotnta kabaplopol: ZOppuvod e Mozliwosc czyszczenia: Zgodny
Resistenza agli urti/ Avtoyr o€ kpolon/ i Odpornosc na uderzenia/
Capacita di Frammentazione: Conforme IKﬂVﬁTI'I.T.ﬂ KATATHNONG: ZUpepvog He Rozkruszalnosé: Zgodny
Durata: Conforme Mdpkela: Zopgpuvog e Trwatosc: Zgodny
DOPN® # DOP N "# DOP N © #
LS kS AS
* /%%

ADEOQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
€5 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Cod unic de identificare X

a tipului de produs:

destinatie: igiena personala

Posibilitatea de curatare; Conform

Rezistenta la impact/

Capacitate de fragmentare: Conform

Durabilitae: Conform
DOPN® #*

T Ce

ADEQ Services -135 Rue Sadi Carnot -
C5 00001 59790 RONCHIN - France

21
EN14428:2004+A1:2008

Unigue identification code

of the product-type: *¥

intended use: personal hygiene

cleanability: Pass

Impact resistance/ shatter properties: Pass

Durability: Pass
DOP N "™ %

FR Reportez-vous a l'annexe.
ES Consulte el apéndice.

PT Consulte o anexo.

IT Consultare 'appendice.
EL Avatptfre oto Nopaptnua.
PL Patrz zalacznik.

RO Consultati anexa.

EN Refer to appendix.
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/ EAN Code

* DOP Number \

**Model No. Size (mm)
3276007235708 EAFI70SC 70x190 silver 098114-2021-235708
3276007235739 EAFI70SF 70x190 white 098114-2021-235708
3276007235753 EAFI70WC 70x190 black 098114-2021-235708
3276007235777 EAFI70WF 70x190 silver 098114-2021-235708
3276007235791 EAFI70BC 70x190 white 098114-2021-235708
3276007235814 EAFI70BF 70x190 black 098114-2021-235708
3276007235838 EAFI80SC 80x190 silver 098114-2021-235708
3276007235852 EAFI80SF 80x190 white 098114-2021-235708
3276007235876 EAFIB0WC 80x190 black 098114-2021-235708
3276007235890 EAFIB0WF 80x190 silver 098114-2021-235708
3276007235920 EAFI80BC 80x190 white 098114-2021-235708
3276007235944 EAFIB80BF 80x190 black 098114-2021-235708
3276007235975 EAFI90SC 90x190 silver 098114-2021-235708
3276007235982 EAFI90SF 90x190 white 098114-2021-235708
3276007236019 EAFI90WC 90x190 black 098114-2021-235708
3276007236040 EAFISOWF 90x190 silver 098114-2021-235708
3276007236071 EAFI90BC 90x190 white 098114-2021-235708
\3276007236101 EAFI90BF 90x190 black 098114-2021-235708 )
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c‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :

www.quefairedemesdechets.fr
J

@ (e produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclavel. Se deixar de o utilizar, entreque-o0 num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avtd 10 mpoidv eivar avakukAwatpo. Edv dev pmopei miéov va xpnotpomoinBei, petapépete Ty o€ KAmoLo KEVTPO avakuKAWONG
AMOPPIPUATWV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbiérki odpadéw.

@ 3701 npoayKT MoXeT nepepabaTtbiBaTbCs. ECn OH GonbLue He NpurofieH AnA Noab30BaHWA, CAAIATE €ro B YTUIN3ALMOHHDIIA
LLeHTp.

@ byn eHim kanTa eHaeyre kenepgi. OHbl api KongaHyra 60nMManTbIH XaFaaraa, OHbl KanTa eHOENTIH opTanbIkka
TancblpyblHbI3abl 6TIHEMI3

@ Leii npopykT moxe nepepobnaTca. fKLo BOHO binbLue He C NpuAaTHe ANA BUKOPUCTYBAHHS, 3aaliTe iA0ro B yTuNi3aLiinHui
LieHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aducefi intr-un centru de reciclare a degeurilor.

@ Este produto é recicldvel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

C€

~— % 7
ﬁ/}g ‘{a’, % * Garantie 5 ans / 5 anos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyonon 5 etiv /
o G \ Gwarancja 5-letnia / lapantua 5 net / Keningik 5 pokis / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Made in China 2021
g 4 5-year guarantee aUeLsIna
q 2o \'\‘ —
: V X Adeo Services Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin -
/ —§ 135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France Leroy Merlin Greenstone Store
o 27 / ) Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone
' TOB «/lepya MepneH YkpaiHa», Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South
Byn. MonapHa 17a, M. Kuie 04201, YkpaiHa Africa

Wmnoptep\Mpoaasey\ Mo ynonHoMoueHHOe NPUHUMATL
NPeTeH3ni No KauecTsy ToBapa:

Ha Teputopun Poccuickon Gepepauun,000 «/IEPYA
MEPJIEH BOCTOK», 141031, MO, r. MbiTuwimn, OCTalIKOBCKOE
wocce, a.1, PO

Importado e distribuido por LEROY MERLIN

CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Jd Consorcio - CEP -
04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376
(capitais) e 0800.0205376 (demais regices)

ViMnopTTayLubl/TayapabiH canacbl 6oMbiHILA
HapasblbIKTapAbl KAbbINAAyFa eKineTTi Tynfa:
«Nepya MepneH Kasakctan» XLIC KasakcraH
Pecny6nukacel,050000, Anmarbl k., KoHaeB kelweci, 77,
«ParkView» B0, 6k., 07-KeHce

mnopTep\Mpoaasew\ /Lo ynonHOMOUYEHHOE NPUHMMATH
NpeTeH311 No KauecTBy TOBapa:

000 «Jlepya MepneH ben», 220020, Pecny6nuka benapycb,
ropod MuHck, npocnekT Mo6eawntenen, 100, oduc 503



